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A szajáni len d ü let A  h a l l g a t á s  a  d a l  h a l á l a
Ä  id iák o k n ak  a n y e lv m ű v e lé s  és az iro d a lo m  é lm é n y t  
je le n t —  A  h e ly isé gh ián y  a le g n a g y o b b  g on d  —  A z  
ö n k é p z ő k ö r  s o k ré tű  tevékenységét B . V a rg a  László

is m e rte ti
B. Varga László húsz évvel ez­

előtt került a szajáni Móra Ká­
roly Általános Iskolába. Azóta a 
magyar nyelv és az irodalom 
oktatásában, valamint az iskolán 
kívüli tevékenységben alaposan 
megváltozott a helyzet. Minapi 
látogatásunk alkalmával főleg az 
önképzőkörben kialakult módszer­
ről beszélgettünk.

— Korábban az volt a gyakor­
lat. hogy az önképzőköri összejö­
veteleket közvetlenül a tanítás be­
fejezése után, a 7., 8. órán tar­
tották, illetve tartottuk. A diákok 
ilyenkor már fáradtak, s ezért az 
összejövetel csak teher volt szá­
mukra.
VÍGH ISTVÁN TEADÉLUTÁNJAI

— Nyilvánvaló volt tehát, hogy 
változtatni kellett a munkamód­
szereken, ha sikert akartunk el­
érni, ha valódi értelmet akartunk 
adni az önképzőköri munkának. 
Sohasem feledem el szépemlékű 
magyartanárom, Vígh István tea­
délutánjait, amelyeket a zrenja- 
nini Sonja Marinkovíc iskolában 
szervezett. Ezeken a teadélutáno­
kon bontakozott ki az önképzőkö­
ri tevékenység. Nos, a szajáni is­
kolában az igazgató és a tantes­
tület teljes támogatásával hason­
ló módszert vezettünk be. Ennek 
az a lényege, hogy a tanévben a 
hónap minden utolsó péntek dél­
utánján tartjuk az önképzőköri 
összejövetelt. Ezeket a felső osz­
tályok tanulói örömmel látogat­
ják: péntek délutáni ünnepekként 
is emlegetik.

— Természetesen a fő cél a 
nyelvművelés és az irodalmi is­
meretek bővítése, de ezek után 
jut idő a táncra, a szórakozásra 
is. Az is természetes, hogy 
ezeket a péntek délutáni össze­
jöveteleket előkészítjük, kidolgoz­
zuk a műsortervet. Van például 
olyan összejövetel, amelyen a diá­
kok saját verseiket olvassák fel, 
van olyan is, amelyen szavaló­
versenyt szervezünk. Az önkép­
zőkör tagjainak jelentős idejét a 
gyűjtőmunka veszi igénybe. Eb­
ben már említésre méltó sikert 
értünk el. Ezt bizonyítja az is, 
hogy az Üjvidéki Rádió műsort 
készített Száján történetéről. A 
gyűjtőmunka az önképzőkör tag­
jainak szorgalmát és kitartását 
dicséri. A közelmúltban fejeztük 
be a földrajzi nevek gyűjtését, 
amelyet eljuttattunk az újvidéki 
Magyar Tanszékre-, a budapesti 
Néprajzi Múzeum is érdeklődik 
iránta. így oda is elküldjük.

— Gyűjtöttük, illetve gyűjtjük 
a népdalokat és a szajáni száj­
hagyományban élő legendákat. 
Feljegyeztük például a kőkecske 
történetét és a Rózsa Sándor-féle 
tanya történetét. Elhatároztuk, 
hogy a téli szünidőben a falvédő­
kön fellelhető szövegeket gyűjtjük 
össze. Szajánban 1996-ban ünne­
peljük a falualapítás 200. évfor­
dulóját. Az önképzőkör tagjai hoz­
zájárulnak a helység leendő mo- 
nognifiájának elkészítéséhez is, 
hiszen sok értékes és érdekes 
anyag van a birtokunkban.

— Arról sem szabad megfeled­
kezni. hogy eddig minden eszten­
dőben részt vettünk gyermekla­
punk, a Jó Pajtás által szervezett 
versenyeken, amelyekre szintén 
az önképzőkörben készültünk, il­
letve készülünk fel.

A SZÉCHÉNYI KÖNYVTÁR 
SEGÍTSÉGE

— Az iskola könyvtára is az 
önképzőkör hatáskörébe tartozik. 
Két hatodik osztályos tanuló. Do­
monkos Henrietta és Pozsár Rozá­
lia vezeti. Sajnos, a pénzhiányt az 
oktatási és a művelődési intézmé­
nyek hatványozottan megsínylik. 
Ennctc tulajdonítható, hogy isko­
lánknak az utóbbi néhány évben 
egyetlen könyv vásárlására sem 
volt pénzük. Ennek ellenére gya­
rapszik a könyvek száma — 1260 
kötet áll rendelkezésünkre. Ezt 
annak köszönhetjük, hogy a Szé­
chényi Könyvtártól már több íz­
ben is kaptunk könyvcsomagot.

— A korábbi években az önkép­
zőkör ápolásában adtuk ki a Len­
dület című diáklapot. Jóllehet igen 
sok munkát igényelt az elkészíté­
se, szívesen csináltuk, mert nem­
csak az iskola és ezen belül az 
önképzőkör, hanem az egész tele­
pülés szempontjából fontos volt. A 
többi között mód volt a fentebb

[említett gyűjtések publikálására és 
egyéb érdekességek közlésére is. 
Az anyagi eszközük hiánya miatt 
kénytelenek voltunk beszüntetni, 
így habár lendületben nem volt és 
nincs is hiány, mégis Lendület 
nélkül maradtunk.
MELEG HELYISÉGRE VÁGYUNK

— A pénzhiány miatt egyéb 
gondjaink is vannak. Nincs olyan 
nagyobb helyiség, amelyben fel 
tudnánk lépni, ahol be tudnánk 
mutatkozni a település lakosságá­
nak. Az önképzőkör már elkezdte 
a felkészülést március 15-ére: egy 
irodalmi összeállítást tervezünk. 
Pénzhiány miatt szünetel a szajá­
ni Ady Endre Művelődési Egye­
sület tevékenysége is.

— Nem mindennapi fonák hely­
zetnek vagyunk a szenvedő ala­
nyai, mert helységünkben két év­
vel ezelőtt felépült Észak-Bánát 
legnagyobb művelődési otthona, 
amelyet még nem adtak át rendel­
tetésének. Pedig nagy szükségünk 
lenne egy szép. tágas és meleg 
helyiségre. Ez hozzásegítene ben­
nünket az eddiginél is eredménye­
sebb tevékenységhez — hallottuk 
B. Varga László tanártól.

A művelődési otthonnal kapcso­
latban ellátogattunk a helyi kö­
zösségbe is. ahol arról tájékoztat­
tak bennünket, hogy a létesítmény 
éoítésére eddig — főleg a helyi 
járulékból — 2 745 405 dinárt köl­
töttek. A kivitelezők befejezték az 
ém'tését és felajánlották a helyi 
közösségnek, hogy azt vegye át.

— Mi ezt két okból nem tehet­
jük. Egyrészt azért, mert a szín­
házterem berendezésére még 
200 000 dinárt kellene előteremteni. 
Másrészt az épület fönntartására 
is sok pénz kell. A helyi közösség 
kasszája viszont üres, így az ott­
hon is üresen tátong. Tanácstala­
nok vagyunk. Rosszabb a helyzet, 
mint a művelődési otthon építése 
előtt, mivel 'korábban igyekeztünk 
feltalálni magunkat, A régi terem 
most már valójában használhatat­
lan, mivel éppen az új létesítmény 
építése miatt elhanyagoltuk, a 
pénzt az otthonba öltük, mert arra 
számítottunk, hogy jobban járunk. 
Ügy látszik, tévedtünk — hallot­
tuk a helyi közösségben.

P. P.

Észak-Bánát legtágasabb művelődési otthona egyelőre üresen áll

Karácsony előtt egy héttel Ürögön jártam: az 
ürögi, satrincai gyerekeknek akkor adták át a Ma­
gyar Köztársaság ajándékát — könyveket, kifestő­
ket, meg ami még elfért a karácsonyi csomagban. 
Az ajándékátadás mellé a szabadkai Népkör Bal- 
langó együttese szolgáltatta a zenét. Mert zene is 

volt; a sokat emlegetett tiszta forrásbóil fakadt nép­
zene. A hallgatóság főleg gyerekekből állt, hiszen 
nekik készült az ajándék, nekik szóltaik a dalok, 
de a gyerekek közt elvegyülve ott üldögélt egy-egy 
báránybőr sapkás bácsi, fejkendős nénike is; talán 
az unokájukat kísérték el.

Játszottunk, szomorút és vidámat vegyesen, én 
közben az arcokat figyeltem. És közben, valahon­
nan í s í  emlékezet mélyéről előszüremlettek Fodor 
András csodaszép sorai — melengetőén átölel a 
szívszoirító, kedves ének; és földereng a menyhei 
parasztanyóka szürke arca, amikor éppen rátalál az 
elfelejtett, régi dalra. . .

Láttam magunkat a gyermekek lelkendezőn ki­
nyílt szemében, és szerettem volna hallani a hang­
jukat, amint együtt énekelnek velünk, de ők csak 
itták a dalt, a dalokat, amelyeket talán most hal­
lottak először életükben. És tudtuk, éreztük mind­
annyian, hogy nagyon jó ez, hogy legalább most, 
7—8, vagy 13—14 évesen megérintette őket az a 
szellemiség, amelyet nemzedékek hosszú sora sű­
rített bele egy-egy népdalba, de azt is éreztük, hogy 
ezzel csak félmunkát végeztünk. Nem szabad őket 
meghagyni hallgatóknak, hallgatókból éneklőkké 
kell őket előléptetnünk. És akkor az együttes egyik 
tagjának — maga is pedagógus — mentő ötlete 
támadt: megkérdezte a jelenlevő magyartanámőt, 
melyik dalokat ismerik a gyerekek. Attól kezdve az 
együttes félretette a maga műsorát, és azokból a 
dalokból válogatott, amelyeket a tanárnő diktált. 
Voltak köztük játékdalok, népi táncdalok, és a gye­
rekek „fogták” őket: előbb csak dudorászva, majd 
fokozatosan nekibátorodva, egyre magabiztosabban 
szállt a dal, végül egy nagy kórussá alakult az 
egész terem: az anyanyelvápolási órák apró mo­

zaikkockái csodálatos képbe álltak össze, aminek 
a népdal volt a kötőanyaga.

Azóta sokat gondolkodtam mindezen, és — be­
vallom — némi lelkiismeret-furdalást is éreztem, 
mert ha soha ki nem mondva, de valahol a lelkem 
mélyén egy kicsit félvállról vettem ezt az egész 
anyanyelvápolási munkát, aminek őszintén szólva 
nem sok értelmét láttam, amíg az ürögi és satrin­
cai gyerekek meg nem győztek az ellenkezőjéről. 
Hiszen nyilvánvaló, hogy a konok, kitartó anva- 
nyelvápolás nélkül a mi dalunk, muzsikánk vissz­
hang nélkül maradt volna.

Egy héttel később egy újabb élményben volt 
részem, amely újfent meggyőzött arról, milyen hi­
hetetlenül nagy szerepe van az iskolai népdaltanu­
lásnak a nemzeti azonosságtudat megtartásában, 
illetve milyen következménvekkel jár, ha egy népet 
megfosztunk annak lehetőségétől, hogy önnön nép­
dalait megismerje, énekelje.

A Szabadkai Rádió karácsony esti műsorában 
alkalmi népdalvetélkedő is volt- bejátszották, eléne­
kelték egy bunyevác és egy magyar karácsonyi nép­
dal kezdetét, és a hallgatóknak folytatniuk kellett 
a dalt. A vetélkedő telefonos játék formájában zaj­
lott, és ami meglepett- a bunyevác dal tovább- 
éneklésére csak idősebb, vagy éppenséggel eleme­
det! korú hallgatók jelentkeztek, a magyar kará­
csonyi dal viszont kizárólag gyermekek vagy fia­
talok énekelték tovább. Meglepett — mondom —, 
pedig nem kellett volna, hogy meglepjen, hiszen 
tudom, hogy a magyar gyermekek az általános is­
kolai ismeretanyag keretében eljutnak a magyar 
népdalkincs megismeréséig, a bunyevácoknak vi­
szont a mi vidékünkön még a dialektusát is (be- 
leőrtve a zenei dialektust is) száműzték nemcsak 
az iskolai tantervekből, hanem az iskolai gyakor­
latból is.

A nyelv halála a hallgatás — jegyeztem le egy­
szer Sütő András szavait. De százszoros halála a 
dalnak az elhallgattatás.

— sy

Misst» Károly alkotásaid lalaíápsa ás biográfiája
A zentai Dudás Gyula Levéltár 

és Múzeum barátai egyesületének 
kiadásában és a helyi Fermint 
vállalat anyagi támogatásával a 
napokban megjelent az A n d r u s k ó  
K á r o l y  grafikus és képzőművész 
munkásságát bemutató katalógus 
és bibliográfia.

Az előszót S z lo b o d a  J á n o s , a so­
rozat főszerkesztője írta, a művész 
vallomásképeit pedig S in k o v i t s  
P é te r  jegyezte le. A rendkívül 
nagy körültekintéssel és alapos­
sággal elkészített bibliográfia K á ­
k á i  S á n d o r  munkáját dicséri. „Egy 
kis túlzással akár azt is m< nd- 
hatnánk, hogy Andruskó Károly- 
nak előbb Európa, sőt az egész 
világ elismerését kellett kivívnia 
aihhoz, hogy idehaza is elismert 
legyen. Ö azonban becsülettel meg­
vívta ezt a nem könnyű harcot, 
e élete munkásságát beépítette 
szülővárosa kultúrájába. Andrus­
kó ma már annyira Zentához tar­
tozik, mint a képein, rajzain, met­
szetein oly sokszor és sokféle­
képpen megörökített árnyas gesz­
té nyelőm bős Tisza-part, a hátán 
ladikokat ringató folyó, az ősi 
város utcái, épületei és törté­
nelme” — írja az előszóban Szlo­
boda János. A művész elégedett 
embernek vallja magát. „Különö­
sebb hiányérzetem nincs” — 
mondja a Sinkovits Péterrel foly-

Z o ra n  J o v a n o v ic  m ű v e in e k  
k iá llítá s a  In d iá b a n

fatott beszélgetésben. „Húsz év 
alatt kétszáz minikönyv, az ex 
librisek száma már 3800 felé kö­
zelít — ez világviszonylatban is 
páratlan dolog. Ami számomra 
külön jutalom: bármerre járok a 
inagyviilágban. mindenütt ismer­
nek, és barátságosan, derűs arc­
cal fogadnak. Sokan meglátogat­
nak . . .  Van célja az életemnek. 
Dolgozni tovább. Most 75 éves va­
gyok. Én a százig aláírtam . . .” 
A bibliográfia összeállításakor 
Kókai elmondja, hogy az idő rö­
vidsége" és az adatok h'ányossá-

Andruskó Károly

ga miatt nem készíthetett olyan 
bibliográfiát, amely a teljesség 
igényével dolgozná fel Andruskó 
tevékenységét. Festményeinek 
lajstromát a művész csak 1974- 
töl vezeti, ezért nincsenek adatok 
a korábbi alkotásaira vonatko­
zóan. A cikkgyűjtemény is hiá­
nyos, hiszen a művész külföldi 
kiállításairól, szerepléseiről szóló 
hírek, írások, gyűjteménye sem 
teljes.

Hiányosságai ellenére is dicsére­
tet érdemel a kiadó kezdeményezé­
se, hogy tkatalogizálja, összegyűjtse 
és kiadja a zentai születésű és kül­
földön is nagy elismerésnek ör­
vendő Andruskó Károly gazdag 
munkásságát bemutató katalógust 
és bibliográfiát. 11

N e v e t  v á lto z ta to t t  a Jugo ­
szláv T u d o m á n y o s  és 
M ű v é s ze ti A k a d é m ia

A Zágrábban székelő Jugoszláv 
Tudományos és Művészeti Akadé­
mia tagjai úgy döntöttek, hogy az 
intézmény nevét Horvát Tudomá­
nyos és Művészeti Akadémiára 
változtatják. Az új elnevezés és 
jelzés keretében, hogy kiemel­
jék az évszázados főj yarn a tos Sá­
got, kötelezően feltüntetik, hogy 
az akadémiát 1866-b’n Josip Ju- 
raj Strassmayer alapította.

Az akadémikusok döntéséről a 
Horvát Szábor határoz. (Tatijug)

Üj-deíhj egyik képtárában ki­
állítás nyílt Zoran Jovanovié ju­
goszláv karikaturista alkotásaiból. 
A tárlaton mintegy 50 politikai 
témájú karikatúrát mutatnak be. 
A kiállítás a hónap végéig tart 
nyitva, a teremben Jovanovié ki­
lenc rajzfilmjét is bemutatják. 
Egyet közülük az indiai tévé né­
zői is láthatnak. (Tanjug)

A  g y e rm e k s z ín h á z  
előadásai

Ma délelőtt tíz órakor a szabad­
kai kicsinyek a Mj van a tojásban 
című darabot nézhetik meg. Tizen­
egy órakor a Szegedi Bábszínház 
vendégszerepei Csantavéren a 
Hagymácska című előadással. Leg­
közelebb kedden lesz előadás. A 
társulat tíz órától bemutatja a 
Sta li jajé daje című mesejátékot. 
Szerdán tíz órától a Tarka műsor 
című kétnyelvű újévi előadást 
játsszák csütörtökön délután há­
romtól pedig Sunlyákon mutatják 
be ugyanezt a darabot.

Egriek vendégjátéka Újvidéken
Január 30-án, szerdán este Új­

vidéken vendégszerepei az egri 
Gárdonyi Géza Színház. Két szín­
darabot hoznak. A szélesebb kö­
rű érdeklődésre számot tartó víg­
játékot, Shakespeare-től a Vízke­
reszt, vagy amit akartok címűt, a 
Szerb Nemzeti Színház kistermé­
ben adják elő este fél nyolc órai 
kezdettel. A derűs hangulatú da­
rabot Gáli László rendezte. Sze­
replők: Kelemen Csaba, Tunyogi 
Péter, Soltis Lajos újvidéki m.v., 
Bakody József, Pálfi Zoltán, Ba­
logh András, Sziki Károly, Saá- 
rossy Kinga, Pápai Erika m.v., 
Csonka Anikó és sokan mások.

Éjszaka 11 órakor az Üjvidéki 
Színház kistermében Eörsi István 
Sírkő és kakaó című abszurd já­
tékát adja elő az egri társulat Éry- 
Kovács András rendezésében. Eör­
si István, Schwajda és Spiro mel­
lett a legtöbbet játszott kortárs 
drámaíró Magyarországon. Drá­
máival az ember belső szabadsá­
gát kívánja tágítani, vagy leg­

alábbis ezt a szabadságot megkö­
zelíteni. Sírkő és kakó című mű­
vében egy nagyon egyszerű, ugyan­
akkor abszurddá váló élethelyze­
tet örökít meg: Pitiék Piti Lajos 
és Piil Lajosné (szül. Bóvli Luizai 
eltartási szerződést kötöttek egy 
öregasszonnyal. De ennek már 1i- 
zenöt éve. És Pitiék nem bírják 
tovább. Az öregasszony ugyanis, 
bár már 99 éves, nem hajlandó 
meghalni. Nádas Péter szerint „A 
történet fordulatos, szellemes, szó­
rakoztató és nagyon mulatságos. 
Épp annyira mulatságos, mint 
amennyire tragikus . . .” A Sírkő 
és kakaót Éry-Kovács András m.v. 
rendezte. Szereplők: M. Horváth 
József, Solymosi Tibor, Peremar- 
toni Krisztina és mások.

Belépőjegyek az Üjvidéki Szín­
ház pénztáránál válthatók, illetve 
az előadás előtt a helyszínen 100 
dináros áron. Egyetemisták Index 
felmutatásával 50°/o-Os kedvez­
ményiben részesülnek.
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